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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/1174
tas-7 ta’ Lulju 2022

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 fir-rigward ta’ ¢erti mizuri dettaljati
ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar
regoli komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni civili u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002 ('), b'mod
partikolari I-Artikolu 4(3) tieghu,

Billi:
(1)  L-esperjenza miksuba bl-implimentazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)

2015/1998 () uriet il-htiega ghal emendi zghar ghall-modalitajiet ta’ implimentazzjoni ta’ certi standards bazici
komuni.

(2)  Certi mizuri dettaljati tas-sigurta tal-avjazzjoni jenhtieg li jigu kkjarifikati, armonizzati jew issimplifikati sabiex titjieb
ic-carezza legali, sabiex ikun hemm standardizzazzjoni tal-interpretazzjoni komuni tal-legizlazzjoni u sabiex
tkompli tigi zgurata l-ahjar implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni ghas-sigurta tal-avjazzjoni. Barra minn
hekk, certi emendi saru mehtiega minhabba l-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni ta’ theddid u ta’ riskju, u l-izviluppi recenti
ftermini ta’ operazzjonijiet tal-ajruporti u tal-linji tal-ajru, it-teknologija u l-politika internazzjonali. Dawk l-emendi
jirrigwardaw is-sigurta tal-ajruporti, il-garr sikur u sigur tal-armi tan-nar abbord, it-tahrig tal-persunal, is-sigurta tal-
merkanzija u tal-posta bl-ajru, il-fornituri maghrufa tal-provvisti tal-ajruporti, il-verifika tal-precedenti personali,
il-klieb ghall-individwazzjoni tal-isplussivi, u l-istandards tal-individwazzjoni ghat-taghmir bokka ghall-
individwazzjoni tal-metall.

(3)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 jigi emendat skont dan.
(4)  Peress li huwa mehtieg zmien ragonevoli biex il-membri tal-ekwipagg tat-titjira u tal-kabina li jimplimentaw
il-mizuri tas-sigurta waqt it-titjiriet ikunu jistghu jaghmlu t-tahrig stabbilit fil-punt (38) tal-Anness ta’ dan

ir-Regolament, l-applikazzjoni ta’ dan il-punt jenhtieg li tigi differita ghall-1 ta’ Jannar 2023.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 19 tar-Regolament (KE)
Nru 300/2008,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

() GUL97,9.4.2008, p. 72.
() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 tal-5 ta’ Novembru 2015 i jistipula mizuri dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni (GU L 299, 14.11.2015, p. 1).
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Ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2022. Madankollu, il-punti (32) u (38) tal-Anness ghandhom japplikaw mill-
1 ta’ Jannar 2023.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Lulju 2022.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 huwa emendat kif gej:
(1) fil-punt 1.1.2.2 jizdied il-paragrafu li gej:

“Persuni li jwettqu tfittxija ta’ sigurta fzoni differenti minn dawk uzati ghall-izbark ta’ passiggieri mhux skrinjati skont
l-istandards bazi¢i komuni, iridu jkunu mharrga fkonformita mal-punti 11.2.3.1, 11.2.3.2, 11.2.3.3, 11.2.3.4 jew
11.2.3.57

(2) il-punt 1.4.4.2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“1. 4.4.2. Vetturi ezaminati li temporanjament jitilqu minn partijiet kritici jistghu jigu ezentati minn ezaminar mar-
ritorn taghhom diment li kienu taht osservazzjoni kostanti minn persuni awtorizzati bizzejjed biex jigi zZgurat
b'mod ragonevoli li l-ebda oggett ipprojbit ma gie introdott fil-vetturi.”;

(3) jizdied il-punt 1.4.4.3 li gej:

“l. 4.4.3. L-ezenzjonijiet u l-proceduri ta’ ezaminar specjali ghandhom ikunu soggetti wkoll ghad-dispozizzjonijiet

addizzjonali stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2015) 8005.”;
(4) jizdied il-punt 1.5.5 li gej:
“l. 5.5. Ghandhom jigu stabbiliti proceduri sabiex il-bagalji u l-oggetti suspettuzi mhux identifikati jigu ttrattati

fkonformita ma’ valutazzjoni tar-riskju ghas-sigurta mwettqa jew approvata mill-awtoritajiet nazzjonali
rilevanti.”;

(5) fil-punt 3.1.1.3, tizdied is-sentenza li gejja:
“It-tfittxija ma tistax tibda qabel ma l-ingenju tal-ajru jkun lahaq il-pozizzjoni finali tieghu ta’ parkegg.”;

(6) il-punt 3.1.3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.1.3. Taghrif dwar it-tfittxija tas-sigurta ta’ ingenju tal-ajru

It-taghrif li gej dwar it-tfittxija tas-sigurta ta’ ingenju tal-ajru mwettqga ta’ titjira li tkun se titlaq ghandu jigi
rregistrat u ghandu jinzamm xi mkien mhux fuq l-ingejnu tal-ajru ghad-durata tat-titjira jew ghal 24 siegha,
skont liema minnhom tkun l-itwal.
(a) in-numru tat-titjira;
(b) l-origini tat-titjira precedenti;
(c) id-data u l-hin meta tkun tlestiet it-tfittxija tas-sigurta tal-ingenju tal-ajru;
(d) l-isem u l-firma tal-persuna responsabbli ghat-twettiq tat-tfittxija tas-sigurta tal-ingenju tal-ajru.
Ir-registrazzjoni tal-informazzjoni elenkata fl-ewwel paragrafu tista’ ssir b'format elettroniku.”;

(7) fil-punt 5.4.2 jizdied il-paragrafu li gej:

“Trasportatur tal-ajru ghandu jizgura li l-garr tal-armi tan-nar fil-bagalji tal-istiva jkun permess biss wara li persuna
awtorizzata u kkwalifikata kif xieraq tkun iddeterminat li dawn ma kinux ikkargati. Tali armi tan-nar ghandhom jigu
stivati fpost li ma jkun accessibbli ghall-ebda persuna matul it-titjira.”;

(8) fil-punt 6.1.1 jithassar il-punt (c);
(9) jizdied il-punt 6.1.3 li gej:
“6. 1.3. Agent regolat li jirrifjuta kunsinna minhabba ragunijiet ta’ riskju gholi ghandu jizgura li l-kunsinna u
d-dokumentazzjoni ta’ akkumpanjament jigu mmarkati bhala merkanzija u posta briskju gholi gabel ma

l-kunsinna tigi rritornata lill-persuna li tirrapprezenta l-entita li twassalha. Tali kunsinna ma ghandhiex titghabba
fuq ingenju tal-ajru sakemm ma tigix ittrattata minn agent regolat iehor fkonformita mal-punt 6.7.”;

(10) fil-punt 6.3.1.2(a), ir-raba’ paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“ld-dikjarazzjoni ffirmata ghandha tiddikjara b'mod car il-post tas-sit jew tas-siti li ghalihom tirreferi u ghandha
tinzamm mill-awtorita xierqa kkoncernata;”;
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(11) il-punt 6.3.2.1 huwa sostitwit b’dan li gej:
“6. 3.2.1. Meta jaccetta kwalunkwe kunsinna, agent regolat ghandu jistabbilixxi jekk l-entita li minghandha jkun
ir¢ieva l-kunsinna hijiex agent regolat jew speditur maghruf, jew l-ebda wiched minnhom.”;
(12) fil-punt 6.3.2.3, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(a) skrinjati fkonformita mal-punt 6.2 jew 6.7, kif xieraq; jew”;
(13) il-punt 6.3.2.6 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:
“(d) l-istatus tas-sigurta tal-kunsinna, li jiddikjara wiehed minn dawn li gejjin:
— “SPX”, li tfisser sigur ghall-ingenji tal-ajru tal-passiggieri, tal-merkanzija u tal-posta;

— “SHR”", li tfisser sigur ghall-ingenji tal-ajru tal-passiggieri, tal-merkanzija u tal-posta fkonformita mar-
rekwiziti ta’ riskju gholi;”;

(b) fil-punt (e), il-punt (ii) jithassar;
(14) fil-punt 6.3.2.9, l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Agent regolat ghandu jizgura li I-persunal kollu jigi reklutat fkonformita mar-rekwiziti tal-Kapitolu 11 u mharreg kif
xieraq fkonformita mal-ispecifikazzjonijiet tal-impjieg rilevanti. Ghall-finijiet ta’ tahrig, il-persunal b’access minghajr
supervizjoni ghal merkanzija bl-ajru identifikabbli jew ghal posta bl-ajru identifikabbli li ghalihom ikunu gew
applikati I-kontrolli tas-sigurta mehtiega ghandu jitqies bhala persunal li jimplimenta I-kontrolli tas-sigurta. Il-persuni
mharrga gabel fkonformita mal-punt 11.2.7 ghandu jkollhom il-kompetenzi taghhom aggornati ghal dawk
imsemmija fil-punt 11.2.3.9 sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Jannar 2023.”;

(15) fil-punt 6.4.2.1, il-punt (b) tal-ewwel paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) il-persunal kollu li jimplimenta l-kontrolli tas-sigurta u l-persunal kollu b'access minghajr supervizjoni ghal
merkanzija bl-ajru identifikabbli jew ghal posta bl-ajru identifikabbli li ghalihom ikunu gew applikati I-kontrolli
tas-sigurta mehtiega jigu reklutati fkonformita mar-rekwiziti tal-Kapitolu 11 u jkunu r¢evew tahrig tas-sigurta
fkonformita mal-punt 11.2.3.9. Il-persuni mharrga qabel fkonformita mal-punt 11.2.7 ghandu jkollhom
il-kompetenzi taghhom aggornati ghal dawk imsemmija fil-punt 11.2.3.9 sa mhux iktar tard mill-
1 ta’ Jannar 2023; u”;

(16) il-punt 6.5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.5. TRASPORTATURI APPROVATI
L-ebda dispozizzjoni fdan ir-Regolament.”;

(17) il-punt 6.6.1.1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6. 6.1.1. Sabiex jigi zgurat li l-kunsinni li jkunu sarulhom il-kontrolli tas-sigurta mehtiega jkunu protetti minn
interferenza mhux awtorizzata matul it-trasport, ghandhom japplikaw ir-rekwiziti kollha li gejjin:

(@) il-kunsinni ghandhom jigu ppakkjati jew issiggilati mill-agent regolat jew mill-ispeditur maghruf sabiex jigi
zgurat li kwalunkwe tbaghbis ikun evidenti; fejn dan ma jkunx possibbli, ghandhom jittiehdu mizuri ta’
protezzjoni alternattivi li jizguraw l-integrita tal-kunsinna;

(b) il-kompartiment tal-vettura ghat-taghbija tal-merkanzija li fih ghandhom jigu ttrasportati I-kunsinni ghandu
jissakkar jew jigi ssigillat jew il-vetturi li jkollhom il-purtieri fil-gnub taghhom ghandhom jinghalqu b’mod
sigur permezz ta’ hbula tat-TIR sabiex jigi zgurat li kwalunkwe tbaghbis ikun evidenti, jew iz-Zona tat-
taghbija ta’ vetturi bi pjattaforma ghall-garr ghandha tinzamm taht osservazzjoni;

(c) id-dikjarazzjoni tat-trasportatur kif tinsab fid-Dokument Mehmuz 6-E ghandha ssir bi qbil mat-trasportatur li
jkun iddahhal fil-ftehim dwar it-trasport mal-agent regolat jew l-ispeditur maghruf, sakemm it-trasportatur
innifsu ma jkunx approvat bhala agent regolat.

Id-dikjarazzjoni ffirmata ghandha tinZamm mill-agent regolat jew mill-ispeditur maghruf li fismu jkun
gieghed isir it-trasport. Meta tintalab, kopja tad-dikjarazzjoni ffirmata ghandha tkun disponibbli wkoll ghall-
agent regolat jew ghat-trasportatur tal-ajru li jircievi l-kunsinna jew ghall-awtorita xierqa kkoncernata.



8.7.2022 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea L 183/39

Bhala alternattiva ghall-punt (c) tal-ewwel paragrafu, it-trasportatur jista’ jipprovdi evidenza lill-agent regolat jew
lill-ispeditur maghruf li jkun gieghed jipprovdi t-trasport ghalih, li jkun gie ¢certifikat jew approvat minn awtorita
xierqa.

Din l-evidenza ghandha tinkludi r-rekwiziti li jinsabu fid-Dokument Mehmuz 6-E u I-kopji ghandhom jinzammu
mill-agent regolat jew mill-ispeditur maghruf ikkoncernat. Meta tintalab, ghandha tkun disponibbli wkoll kopja
ghall-agent regolat jew ghat-trasportatur tal-ajru li jircievi l-kunsinna jew ghal awtorita xierqa ohra.”;

(18) il-punt 6.8.3.1 huwa emendat kif gej:
(a) fl-ewwel paragrafu, jithassar il-punt (c);
(b) jithassar it-tieni paragrafu;
(19) jizdied il-punt 6.8.3.10 li gej:
“6. 8.3.10. Il-kontrolli tas-sigurta ghal merkanzija u posta li jaslu minghand pajjiz terz ghandhom ikunu soggetti
wkoll ghad-dispozizzjonijiet addizzjonali stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2015)
8005.%;
(20) fil-punt 6.8.5.4, jithassar it-tieni paragrafu;
(21) fid-Dokument Mehmuz 6-A, il-punt (a) fir-raba’ in¢iz tat-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“(a) bidliet ippjanati zghar li jsiru fil-programm tas-sigurta taghha, bhalma huma isem il-kumpanija, l-indirizz tal-
kumpanija, il-persuna responsabbli ghas-sigurta jew id-dettalji tal-kuntatt, il-bdil tal-persuna li tehtieg l-access
ghall-“Bazi tad-data tal-Unjoni dwar is-sigurta tal-katina tal-provvista”, minnufih u mill-inqas fi zmien sebat

jjiem tax-xoghol qabel il-bidla ppjanata; u”;

(22) fid-Dokument Mehmuz 6-C, il-punt 3.4 tat-tabella tal-Parti 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.4. ll-persunal baccess minghajr supervizjoni ghall-merkanzija bl-ajru/ghall-posta bl-ajru identifikabbli li
jimplimenta l-kontrolli tas-sigurta jircievi tahrig dwar is-sigurta fkonformita mal-punt 11.2.3.9 qabel ma
jinghata l-access minghajr supervizjoni ghall-merkanzija bl-ajru/posta bl-ajru identifikabbli?”;

(23) id-Dokument Mehmuz 6-D jithassar;
(24) fid-Dokument Mehmuz 6-E, l-ewwel inciz tat-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“— Il-persunal kollu li jwettaq it-trasport tal-merkanzija u tal-posta jkun ir¢ieva tahrig generali ta’ gharfien dwar
is-sigurta fkonformita mal-punt 11.2.7. Barra minn hekk, jekk tali persunal jinghata wkoll a¢¢ess minghajr
supervizjoni ghall-merkanzija u ghall-posta li ghalihom ikunu gew applikati l-kontrolli tas-sigurta mehtiega,
ikun ircieva tahrig dwar is-sigurta fkonformita mal-punt 11.2.3.9;";

(25) fil-punt 8.1.1.1, il-kliem introduttiv huwa sostitwit b’dan li gej:

“Il-provvisti ghal matul it-titjira ghandhom jigu skrinjati minn trasportatur tal-ajru, fornitur regolat jew operatur tal-
ajruport, jew fisimhom, qabel ma jittichdu f'Zona ta’ sigurta ristretta, sakemm:”;

(26) fil-punt 8.1.3.2(a), ir-raba’ paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Id-dikjarazzjoni ffirmata ghandha tiddikjara b'mod car il-post tas-sit jew tas-siti li ghalihom tirreferi u ghandha
tinzamm mill-awtorita xierqa kkoncernata;”;

(27) fil-punt 8.1.4.2, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) id-“Dikjarazzjoni tal-impenji — fornitur maghruf tal-provvisti ghal matul it-titjira” kif tinsab fid-Dokument
Mehmuz 8-B. Din id-dikjarazzjoni ghandha tiddikjara b'mod car il-post tas-sit jew tas-siti li tirreferi ghalihom u
ghandha tigi ffirmata mir-rapprezentant legali; u”;

(28) fil-punt 8.1.5.1, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“b) jizguraw li l-persuni b’access ghall-provvisti ghal matul it-titjira jircievu tahrig generali ta’ gharfien dwar is-sigurta
fkonformita mal-punt 11.2.7 gabel ma jinghataw access ghal dawn il-provvisti. Barra minn hekk, jizguraw li
l-persuni li jimplimentaw l-iskrinjar tal-provvisti ghal matul it-titjira jir¢ievu tahrig fkonformita mal-
punt 11.2.3.3 u li l-persuni li jimplimentaw kontrolli ohra tas-sigurta fir-rigward tal-provvisti ghal matul
it-titjira jircievu tahrig fkonformita mal-punt 11.2.3.10; u”;
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(29) fid-Dokument Mehmuz 8-B, il-punt (b) fl-ewwel in¢iz tat-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

(30)

(35)

“(b) tizgura li l-persuni b’access ghall-provvisti ghal matul it-titjira jircievu tahrig generali ta’ gharfien dwar is-sigurta
fkonformita mal-punt 11.2.7 qabel ma jinghataw access ghal dawk il-provvisti. Barra minn hekk, tizgura li
l-persuni li jimplimentaw il-kontrolli tas-sigurta ghajr l-iskrinjar fir-rigward tal-provvisti ghal matul it-titjira
jir¢ievu tahrig fkonformita mal-punt 11.2.3.10; u”;

fil-punt 9.1.1.1, il-kliem introduttiv huwa sostitwit b’dan li gej:

“Il-provvisti tal-ajruport ghandhom jigu skrinjati minn operatur tal-ajruport jew fornitur regolat, jew fisimhom, qabel
ma jittiehdu f'zona ta’ sigurta ristretta, sakemm:”;

fil-punt 9.1.3.2, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(a) id-“Dikjarazzjoni tal-impenji — fornitur maghruf tal-provvisti tal-ajruport” kif tinsab fid-Dokument Mehmuz
9-A. Din id-dikjarazzjoni ghandha tiddikjara b'mod car il-post tas-sit jew tas-siti li tirreferi ghalihom u ghandha

tigi ffirmata mir-rapprezentant legali; u”;

il-punt 9.1.3.3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“9. 1.3.3 Il-fornituri maghrufa kollha jridu jkunu ddezinjati abbazi ta’ validazzjonijiet:
(a) tar-rilevanza u tal-kompletezza tal-programm ta’ sigurta fir-rigward tal-punt 9.1.4; u
(b) tal-implimentazzjoni tal-programm ta’ sigurta minghajr nuqqasijiet.

Bhala prova legali tad-dezinjazzjoni, l-awtorita xierqa tista’ titlob lill-operaturi tal-ajruport biex idahhlu d-dettalji
mehtiega tal-fornituri maghrufa li jahtru fil-“Bazi tad-data tal-Unjoni dwar is-sigurta tal-katina tal-provvista” sa
mhux iktar tard milljum tax-xoghol li jkun imiss. Meta t-taghrif jiddahhal fil-bazi tad-data, l-operatur tal-
ajruport ghandu jaghti identifikatur alfanumeriku uniku skont il-format standard lil kull sit iddezinjat.

L-access fiz-zoni ta’ sigurta ristretti tal-provvisti tal-ajruport jista’ jinghata biss wara li jkun gie stabbilit l-istatus
tal-fornitur. Dan ghandu jsir permezz ta’ verifika fil-“Bazi tad-data tal-Unjoni dwar is-sigurta tal-katina tal-
provvista”, jekk applikabbli, jew bbl-uzu ta’ mekkanizmu alternattiv li jizgura l-istess objettiv.

Jekk l-awtorita xierqa jew l-operatur tal-ajruport ma jibqghux sodisfatti li I-fornitur maghruf jikkonforma mar-
rekwiziti tal-punt 9.1.4, l-operatur tal-ajruport ghandu jirtira l-istatus ta’ fornitur maghruf minghajr dewmien.”;

fil-punt 9.1.4.1, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan i gej:

“b) jizgura li l-persuni b’access ghall-provvisti tal-ajruport jircievu tahrig generali ta’ gharfien dwar is-sigurta
fkonformita mal-punt 11.2.7 qabel ma jinghataw access ghal dawk il-provvisti. Barra minn hekk, jizguraw li
l-persuni li jimplimentaw l-iskrinjar tal-provvisti tal-ajruport jircievu tahrig fkonformita mal-punt 11.2.3.3 u li
l-persuni li jimplimentaw kontrolli ohra tas-sigurta fir-rigward tal-provvisti tal-ajruport jircievu tahrig
fkonformita mal-punt 11.2.3.10; u”;

fid-Dokument Mehmuz 9-A, il-punt (b) fl-ewwel in¢iz tat-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“b) tizgura li l-persuni b'access ghall-provvisti tal-ajruport jircievu tahrig generali ta’ gharfien dwar is-sigurta
fkonformita mal-punt 11.2.7 qabel ma jinghataw access ghal dawn il-provvisti. Barra minn hekk, tizgura li
l-persuni li jimplimentaw il-kontrolli tas-sigurta ghajr l-iskrinjar fir-rigward tal-provvisti tal-ajruport jircievu

tahrig fkonformita mal-punt 11.2.3.10; u”;

il-punt 11.1.1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“11. 1.1.1-persunal li gej ghandu jkun irnexxielu jghaddi b’su¢¢ess minn kontroll rigoruz tal-precedenti personali:

() il-persuni li jigu rreklutati biex jimplimentaw, jew biex ikunu responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-
iskrinjar, il-kontroll fuq l-access jew kontrolli ohra tas-sigurta fzona ta’ sigurta ristretta;

(b) il-persuni b'responsabbilta generali fil-livell nazzjonali jew lokali li jizguraw li programm tas-sigurta u
l-implimentazzjoni tieghu jissodisfaw id-dispozizzjonijiet legali kollha (“manigers tas-sigurta”);
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(c) istrutturi, kif imsemmi fil-Kapitolu 11.5;
(d) walidaturi tas-sigurta tal-avjazzjoni tal-UE, kif imsemmi fil-Kapitolu 11.6.

II-punt (b) tal-ewwel paragrafu ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2023. Qabel dik id-data, tali persuni ghandu
jkun sarilhom kontroll rigoruz jew standard tal-precedenti personali fkonformita mal-punt 1.2.3.1 jew kif
determinat mill-awtorita xierqa fkonformita mar-regoli nazzjonali applikabbli.”;

(36) fil-punt 11.1.5 jizdied il-paragrafu li gej:

“Kontroll rigoruz tal-precedenti personali ghandu jkun sar kompletament qabel ma l-persuna taghmel it-tahrig
imsemmi fil-punti 11.2.3.1 sa 11.2.3.5.”;

(37) fil-punt 11.2.3.9, il-kliem introduttiv huwa sostitwit b’dan li gej:
“It-tahrig ta’ persuni b'access minghajr supervizjoni ghall-merkanzija bl-ajru u ghall-posta bl-ajru identifikabbli li
ghalihom ikunu gew applikati l-kontrolli tas-sigurta mehtiega u l-persuni li jimplimentaw il-kontrolli tas-sigurta
ghall-merkanzija bl-ajru u ghall-posta bl-ajru ghajr l-iskrinjar ghandu jirrizulta fil-kompetenzi kollha li gejjin:”;
(38) jizdied il-punt 11.2.3.11 li gej:
“11. 2.3.11. It-tahrig tal-membri tal-ekwipagg tat-titjira u tal-kabina li jimplimentaw il-mizuri ta’ sigurta matul
it-titjira ghandu jirrizulta fil-kompetenzi kollha li gejjin:

(a) gharfien dwar atti precedenti ta’ interferenza mhux skont il-ligi fl-avjazzjoni ¢ivili, atti terroristici u theddid
attwali;

(b) sensibilizzazzjoni fir-rigward tar-rekwiziti legali u l-gharfien rilevanti dwar elementi li jikkontribwixxu
ghall-istabbiliment ta’ kultura tas-sigurta soda u reziljenti fil-post tax-xoghol u fil-qasam tal-avjazzjoni,
inkluz, fost affarijiet ohra, it-theddida minn informazzjoni privileggata u r-radikalizzazzjoni;

(c) gharfien dwar l-objettivi u l-organizzazzjoni tas-sigurta tal-avjazzjoni, inkluz l-obbligi u r-responsabbiltajiet
tal-membri tal-ekwipagg tat-titjira u tal-kabina;

(d) ghartfien dwar kif l-ingenju tal-ajru ghandu jkun protett u kif ghandu jigi evitat ac¢ess mhux awtorizzat;

(e) gharfien dwar proceduri ghall-issigillar tal-ingenju tal-ajru, jekk applikabbli ghall-persuna li tkun se
titharreg;

(f) abbilta li biha jigu identifikati l-oggetti pprojbiti;
(g) gharfien dwar kif l-oggetti pprojbiti jistghu jinhbew;

(h) abbilta li biha jigu implimentati t-tfittxijiet tas-sigurta tal-ingenju tal-ajru skont standard suffi¢jenti biex tigi
zgurata b'mod ragonevoli l-individwazzjoni ta’ oggetti pprojbiti mohbija;

(i) gharfien tal-konfigurazzjoni tat-tip jew tat-tipi ta’ ingenji tal-ajru li fughom jitwettqu d-doveri;
() abbilta li biha I-kabina tal-pilota tigi protetta matul it-titjira;

(k) gharfien tal-proceduri rilevanti ghall-garr ta’ passiggieri potenzjalment problematici abbord ingenju tal-
ajru, jekk applikabbli ghall-persuna li tkun se titharreg;

() ghartien dwar l-immaniggar ta’ persuni awtorizzati li jgorru l-armi tan-nar abbord, jekk applikabbli ghall-
persuna li tkun se titharreg;

(m) ghartfien dwar il-proceduri tar-rapportar;

(n) abbilta li biha wiched ikollu rispons xieraq fkaz ta’ in¢identi u emergenzi relatati mas-sigurta abbord
ingenju tal-ajru.”;

(39) il-punt 12.0.3.2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“12. 0.3.2. l-marka ta’ “Timbru tal-UE” ghandha titwahhal mill-manifatturi fuq taghmir tas-sigurta approvat mill-
Kummissjoni, u ghandha tkun vizibbli fuq naha wahda jew fuq l-iskrin.”;
(40) il-punt 12.1.2.1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“12. 1.2.1. Ghandu jkun hemm erba’ standards ghad-WTMD. Ir-rekwiziti dettaljati dwar dawk l-istandards huma
stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2015) 8005.”
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(41) jizdied il-punt 12.1.2.4 li gej:

“12.1.2.4. 1Id-WTMD kollha installati mill-1 ta’ Lulju 2023 ghandhom jissodisfaw l-istandard 1.1 jew l-istandard
2.1

(42) il-punt 12.2.4 jithassar;

(43) fil-punt 12.5.1.1, jithassar is-seba’ paragrafu;

(44) il-punt 12.6.3 jithassar;

(45) il-punt 12.7.3 jithassar;

(46) il-punt 12.9.1.7 huwa sostitwit b'dan li gej:

“12. 9.1.7 Tim tal-EDD ghandu jigi approvat mill-awtorita xierqa jew fisimha fkonformita mad-Dokumenti
Mehmuzin 12-E u 12-F tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2015) 8005. L-awtorita xierqa tista’ tippermetti
l-iskjerament u l-uzu ta’ timijiet tal-EDD imharrga u/jew approvati mill-awtorita xierqa ta’ Stat Membru iehor,
diment li tkun qablet formalment mal-awtorita tal-approvazzjoni dwar ir-rwoli u r-responsabbiltajiet rispettivi
biex jigi zgurat li r-rekwiziti kollha fil-Kapitolu 12.9 ta’ dan l-Anness jigu ssodisfati, fkonformita mad-
Dokument Mehmuz 12-P ta’ dan l-Anness. Fin-nuqqas ta’ tali ftehim, ir-responsabbilta shiha ghall-issodisfar

tar-rekwiziti kollha fil-Kapitolu 12.9 ta’ dan l-Anness tibqa’ tal-awtorita xierqa tal-Istat Membru fejn jigi skjerat
ujintuza t-tim tal-EDD.”;

(47) il-punt 12.9.3.2 huwa sostitwit b'dan li gej:
“12. 9.3.2 Il-kontenut tal-korsijiet tat-tahrig ghandu jigi specifikat jew approvat mill-awtorita xierqa. It-tahrig teoriku

ta’ min jiehu hsieb l-immaniggar ghandu jinkludi d-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu 11.2 ghall-iskrinjar
taz-zona specifika jew taz-zoni specifici fejn it-tim tal-EDD ikun approvat.”;

(48) jizdied id-Dokument Mehmuz 12-P li gej:

“ID-DOKUMENT MEHMUZ 12-P

ITTRA TA’ QBIL BEJN L-AWTORITAJIET XIERQA LI JAPPOGGAW L-ISKJERAMENT TA’ TIMIJIET TAL-EDD
Din l-ittra ta’ qbil hija stabbilita bejn il-partijiet li gejjin:
L-awtorita xierqa li tir¢ievi appogg ghall-iskjerament ta’ timijiet tal-EDD:

Ghall-identifikazzjoni tar-rwoli (*) li gejjin biex jigi zgurat li l-iskjerament tat-timijiet tal-EDD jissodisfa r-rekwiziti
tal-UE:

L-awtorita xierqa inkarigata biex tispecifika jew tapprova l-kontenut tal-korsijiet tat-tahrig:

Ghall-perjodu ta’ validita li gej:
Data:

Firem:

(*) Jekk ikun hemm bzonn, din l-ittra ta’ qbil tista’ tigi ssupplimentata b’dettalji addizzjonali u tista’ tigi emendata kif
mehtieg sabiex jigu specifikati r-rwoli tal-awtoritajiet xierqa, u biex jigi ddeterminat il-kamp ta’ applikazzjoni
taghha.”.
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